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Kapitel 1: Inledning

Valkommen

Linksys SPA921, SPA922, SPA941 och SPA942 ar fullutrustade VolP-telefoner (Voice over Internet Protocol) for
rostkommunikation 6ver ett IP-natverk. Telefonerna har traditionella funktioner, som vidarekoppling,
ateruppringning, kortnummer, dverflyttning, konferenssamtal och &tkomst till rostbrevidda. Samtal kan ringas
och tas emot med lur, headset eller higtalare.

Skillnaderna mellan modellerna visas nedan.

Tabell 1: Jimforelsetabell for Linksys IP-telefoner

SPA-modell Samtalslinjer Ethernet-portar Fun(l;:,i::;;éei:nlzwer
SPA921 1 1 N
SPA922 1 2
SPA941* 2-4 1 N
SPA942* 2-4 2 J

* SPA941 och SPA942 levereras med tva linjer aktiverade. En uppgradering till tva linjer ar
tillgénglig via en programvarulicensnyckel som installeras lokalt med hjilp av webbgranssnittet
for SPA941, eller fjarrinstalleras via en séker profiluppdatering.



SPA IP-telefon

IP-telefonisystem — dversikt

Telefonen &r utrustad med traditionella funktioner, men VolP (Voice over Internet Protocol) anvénds for
kommunikation med andra telefoner. Telefonen ar baserad pa branschstandarden VolP och kan anvandas
tillsammans med SIP-kompatibla (Session Initiation Protocol) VoIP-nétverk. | diagrammet nedan visas ett

exempel pa ett VolP-natverk med 16 IP-telefoner.

Telekomnatverk
PSTN

VOIP-néatverk .

.,
i

Internet
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Kapitel 2: Installera

OBS! Innan du kan installera telefonen maste systemadministratoren forbereda natverket. Om inte en tekniker
installerar telefonen kontrollerar du med systemadministratoren att nétverket ar redo for telefonen, laser
sdkerhetsforeskrifterna och installerar telefonen.

Satta ihop telefonen och ansluta den till natverket

1 ldentifiera den dnde av spiralsladden som har den langsta raka dnden. Anslut den &nden till baksidan av
telefonens basenhet (telefonsymbol).

2 Anslut den kortare raka dnden pa lursladden till uttaget pa lurens undersida (visas inte).

3 0m du anvander en extern stromkaélla ansluter du stromsladden till strdmforsorjningsenheten och ansluter
stromforsorjningsenheten till telefonens basenhet. Anvand endast den stromférsdrjningsenhet som medfoljer
telefonen. SPA922 och SPA942 kan konfigureras utan extern strdm om de ansluts till en IEEE-stromforsorjd
Ethernet-vaxel. Besok Linksys.com om du vill fa mer information.

4 Anslut Ethernet-kabeln till baksidan péa basenheten. Anslut den andra énden av Ethernet-kabeln till den redan
forberedda natverksanslutningen. Om telefonen &r konfigurerad med hjélp av en tillvald POE-adapter (Power
of Ethernet) laser du i den enhetens anvisningar hur du konfigurerar pa ratt sétt.

1.

Bild 2-1: montera telefonsladdar och
néatverkskablar (steg 1 till 4)




Montera skrivbordsstativet

1 Folj monteringsanvisningarna (sidan 2).
2 Rikta in tapparna pa skrivbordsstativet med halen pa baksidan av telefonen.
3 Skjut in de nedre tapparna i halen.

4 Tryck forsiktigt nedat pa skrivbordsstativets ovansida. Det ska litt glida in i de dvre halen.
Anvand inte vald.

Headsetport

Bild 2-2: skrivhordsstativ monterat pa telefonen (steg 5)

Montera telefonen pa viggen
0BS! Om du vill montera telefonen pa en véigg ska du inte montera skrivbordsstativet som namns ovan.

1 Fdlj monteringsanvisningarna (sidan 2).

2 Fast tva skruvar i vaggen. Limna 1/4 tums avstand fran viggen. Pa sa sétt kan du skjuta monteringsfastena
over skruvarna. Tryck forsiktigt nedat sa att telefonen lases pa plats.

Du kan ocksa kopa en extra viggmonteringssats fran narmaste aterforsaljare eller Linksys.com.

Bild 2-3: fiista telefonen pa viiggen



Sla pa telefonen
I det hér avsnittet forutsétts att du har utfort anslutningarna korrekt.

Anslut stromadaptern till ett eluttag. Anvand endast den stromadapter som medfoljer telefonen.

En startsekvens kors nar strommen ansluts.

e Under den hér sekvensen visas forst LINKSYS® i teckenfonstret och sedan Initializing Network.
« Alla lampor pé telefonen blinkar.

e Efter sekvensen, som bor ta cirka fem sekunder, visas telefonens standardmeny.

¢ Datum, namn och nummer for telefonen visas pa LCD-skdrmens ovre rad.

Langst ned pa LCD-skarmen visas redial, dir, cfwd och dnd over de respektive programknapparna. En liten pil
visas bredvid dnd vilket indikerar att fler menyer kan nas genom att den hogra sidan av navigeringsknappen
trycks in.

Om den hér skiarmen inte visas pa telefonen kontrollerar du installation och anslutningar igen. Om de &r ratt
utforda provar du att koppla ur telefonen och sedan ansluta den igen. Om skdrmen anda inte visas kontaktar du
telefonadministratoren eller tjansteleverantéren.

12,31 513
S5 nunmer:
5551212

redial | | CFad {dnd

|

.
LINKSYS ’ IP-telefon SPA942
§
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Bild 2-4: LCD-skérm for SPA941/942



Telefonen kan anvéndas sa snart den &r driftklar (se kapitel 2, Installera). Hur du anpassar telefonens alternativ
beskrivs under Konfiguration langre fram i det har kapitlet.

Anvinda lur, hdgtalartelefon eller headset

Samtal kan ringas och tas emot med hjalp av lur, hdgtalartelefon eller headset, och du kan véxla mellan dem
under pagéende samtal. Justera volymen for den enhet som du anvénder med volymkontrollen.

Anvéanda luren
Nar du vill ringa och besvara samtal med luren lyfter du bara pa luren.

4

Anvédnda hogtalaren 4
Bild 3-1: Volymkontroll

Nar du vill ringa och besvara samtal med hogtalaren trycker du pa hogtalarknappen. Den grona lampan
bakom knappen tands.

Anvinda headsetet

Anslut ett godként headset med en 2,5 mm kontakt till headsetporten pa telefonens hogra sida. _t" )
Tryck pa headsetknappen. Den gréna lampan bakom knappen tands. Bild 3-2: Hogtalarknapp

Om du vill fa information om vilka headset-modeller som kan anvéndas laser du informationen om IP-
telefoner pa http://www.linksys.com.

Vixla mellan lur/headset/higtalartelefon under pagaende samtal

Valfri ljudenhet kan anvindas under ett samtal. Du kan bara anvinda en enhet at gangen.

Luren kan ligga pa nar du anvander hogtalartelefonen eller headsetfunktionen. Om du véxlar fran luren
kontrollerar du att hogtalartelefonens eller headsetets lampa tands innan du Iagger pa luren.



Grundlaggande knappar for Linksys SPA921, SPA922, SPA941 och SPA942

Tabell 1: Grundliggande funktionsknappar

Funktion Beskrivning
Med den har knappen kan du navigera (vanster,
Navigeringsknapp hoger, uppat, nedat) genom
programknappsfunktionerna.
Anvands for att mata in siffror, bokstaver eller
Knappsats . .
tecken (visas inte).
Telefonens teckenfonster. Har visas datum,
klockslag, telefonnummer, nummerpresentation
LCD-skarm (om tillgangligt), linje-/samtalsstatus,
anknytningsnummer och
programknappsfunktioner.
Linjer
(endast modellerna Har visas anknytningsnummer och status.
SPA941 och SPA942)
Anvands for att valja en funktion som visas bland
Programknappar .
programknappsfunktionerna.
Proaramknaposfun Har visas tillgangliga val baserat pa den aktuella
09 PP telefonfunktionen. Visas pa LCD-skarmens sista
ktioner rad

LCD-skdrm

Sl& nunrmer:

35351212 Linjer

vedd A E R {dna

Programknapps- — |

funktioner

LINKSYS* ‘ IP-telefon SPA942

Navigeringsknappar
(vénster, hoger, uppat, nedat)

— Programknappar

Bild 3-3: Knapparnas placering



Grundlaggande programknappsfunktioner

Med hjalp av programknapparna nedanfor LCD-skarmen kan du enkelt vélja telefonfunktioner. De grundlaggande
programknapparnas funktionsdefinitioner visas i tabellen nedan. Ovriga knappar forklaras i avsnittet
Konfiguration i det har kapitlet.

Tabell 2: Programknappsfunktioner (i bokstavsordning, inte i
den ordning de forekommer pa telefonen)

Etikett Beskrivning
Vidarekoppla samtal, med fyra alternativ: alla, vid upptagen linje, nér ingen svarar
cfwd . A
och ndr ingen svarar efter tidsfordrojning.
dir Visa telefonkatalogen (se punkt 2 under Konfiguration fér mer information).

Stor inte. Skicka inkommande samtal till rostbreviadan eller avge
dnd upptagetsignal om rostbreviddan inte ar tillganglig (se punkt 5 i Konfiguration
for mer information).

grPick Besvara ett samtal fran en anknytning utanfér gruppen.

ler Ring senaste nummer: ring det senast mottagna numret.

Parkera ett samtal pa ett angivet "parkeringsnummer”. Samtalet ar aktivt tills du
park avparkerar det, eller tills uppringaren lagger pa (maste konfigureras av
telefonadministratoren).

pickup Besvara ett samtal frdn en annan telefon i gruppen.

redial Visa en lista med nyligen uppringda nummer.

unpark Besvara ett samtal fran det nummer dar det parkerades.




Ringa telefonsamtal

0BS! Du kan behdva sla en kod for att na en extern linje. Tala med telefonadministratoren om foretagets
specifika uppringningsregler/-plan.

Anvanda ett telefonnummer
Du kan ringa ett samtal pa foljande séatt:
e Lyft luren och sla numret direkt eller
¢ Anslut headsetet, tryck pa headsetknappen och sla numret eller
o Tryck pa hogtalarknappen och sla numret.
(F6r SPA941 och SPA942 kan du &ven vélja en annan linje.)
Texten Called person Ringing och Connected visas i foljd nér samtalet kopplas.

Nar samtalet ar avslutat kopplar du ned det genom att IAgga pa. For headset eller hogtalare maste du dessutom
trycka pa knappen nar du vill avsluta samtalet.

Ringa fran ateruppringningslistan

¢ Om du vill ringa upp det senast uppringda numret trycker du tva ganger pa programknappen nedanfor
redial eller

* Tryck pa programknappen under dir sa att valen for telefonkatalogen visas. Markera ditt val med hjélp av
navigeringsknappen. Numret slas automatiskt nér du lyfter luren.

Hur du konfigurerar en personlig telefonkatalog beskrivs under punkt 2 i avsnittet Konfiguration.

Kortnummer
Kortnummer maste redan vara programmerade i telefonen (se punkt 3 i avsnittet Konfiguration).
¢ Sla kortnumret och Iyft sedan luren eller
o Lyft luren (eller aktivera headset eller hogtalare) och sla kortnumret, foljt av knappen # pa telefonen.

Numret i kortnummerminnet slas automatiskt.



Ta emot samtal

Flera samtal pa samma linje (SPA921 och SPA922)

Flera samtal kan tas emot pa samma linje.

Nér du vill ta emot flera samtal samtidigt anvander du vénte- och/eller konferensfunktionerna.

Flera samtal pa flera linjer (SPA941 och SPA942)
Samtal tas emot till telefonen pa den forsta lediga linjen.

Nér ett samtal inkommer blinkar motsvarande linjeknapp och telefonen ringer.

Om flera linjer ringer visas uppringarinformation for varje samtal pa LCD-skérmen.

Specialfunktioner

Atkomst till rostbreviadan

Du far atkomst till rostbreviadan genom att trycka pa breviadeknappen eller genom att ringa anknytningen
for rostbreviada. Hur du anger rostbreviddans nummer beskrivs i punkt 8 i avsnittet Konfiguration. Tjansten
for rostbreviada méste vara tillgénglig i rostnétverket.

Stidnga av ljudet under ett samtal

Stang av ljudet till luren, headsetet eller higtalartelefonen genom att trycka pa sekretessknappen. Du
forhindrar da att personen i det aktiva samtalet hor vad du eller nagon annan i rummet séger.

Du avbryter funktionen genom att trycka pa sekretessknappen igen.

Placera ett samtal i viantelage

Tryck pa knappen for vantelage sa att det aktiva samtalet placeras i vantelage.
Om det finns ett annat inkommande samtal kan du nu besvara det andra samtalet eller linjen.
Vid flera linjer (SPA941 och SPA942) blinkar linjeknappen rott for det samtal som &r i vénteldge.

i\teruppta det forsta samtalet genom att trycka pa linjeknappen for det forsta samtalet.

. —-3

Bild 3-4: Brevladeknapp
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Bild 3-5: Sekretessknapp

Bild 3-6: Vanteldgesknapp



Om det andra samtalet fortfarande pagér placeras det automatiskt i vintelage nér det forsta samtalet
aktiveras.

Trevdagskonferenssamtal

Om du vill initiera ett konferenssamtal trycker du pa programknappen nedanfor conf under pagaende samtal.
Det forsta samtalet placeras i véanteldge och du hor en kopplingston.
Sla den andra personens telefonnummer.

Starta konferenssamtalet genom att trycka pa programknappen nedanfor conf igen. Alla tre kan nu delta i ett
konferenssamtal.

Nir du ligger pa kopplas de andra tva deltagarna ned.

Bevakad overflyttning

Om du vill initiera en dverflyttning trycker du pa programknappen nedanfor xfer under pagaende samtal.
Det forsta samtalet placeras i véanteldge och du hor en kopplingston.

Sla den andra personens telefonnummer. Néar den andra personen svarar kan du fora ett privat samtal med
den andra personen utan att den forsta personen hor det.

Nar du vill koppla samtalet till den andra personen slutfor du 6verflyttningen genom att trycka pa
programknappen nedanfor xfer igen.

Du kopplas ned fran samtalet.

Om du lagger pa under samtalet med den andra personen innan du har tryckt pa xfer slutfors inte
overflyttningen, utan dé avslutas endast samtalet med den andra personen.

Obevakad overflyttning

Om du vill initiera en obevakad (blind) dverflyttning trycker du pa programknappen nedanfor xfer under
pagaende samtal.

Det forsta samtalet placeras i vanteldge och du hor en kopplingston. Du kan nu slé den andra personens
telefonnummer.

Nar den andra personens telefon ringer slutfor du overflyttningen genom att trycka pa programknappen
nedanfor xfer igen.



Du kopplas ned fran samtalet.

Om du lagger pa innan det andra samtalet ringer misslyckas den blinda dverflyttningen och den forsta personen

kopplas ned.
0BS! Med SPA941 och SPA942 kan du, om du slar fel nummer nér du ringer det andra numret, trycka pa

linjeknappen igen och fa en kopplingston. Du kan sla numret.

Avsluta ett samtal
Nér du vill avsluta ett samtal lagger du pa luren.
Nar du vill avsluta ett hogtalarsamtal trycker du pa hogtalarknappen.

Nar du vill avsluta ett headsetsamtal trycker du pa headsetknappen.

12



Konfiguration

Du kan nér som helst anpassa telefonen med hjalp av konfigureringsalternativen. Du nar den hir menyn genom
att trycka pa konfigureringsknappen pa telefonen. | tabellen nedan beskrivs alla programknappsfunktioner. Alla

val &r inte tillgéngliga for alla konfigureringsalternativ.

Tabell 3: Programknappsfunktioner for konfiguration

Etikett Beskrivning
<<or>> Flytta at vanster eller hdger genom posten utan att ta bort tecken.
add Lagg till en post.
Anvand med telefonkatalogen och korthnummer nar du vill ange en URL-
alpha, IP, num adress, IP-adress eller ett nummer. Tryck flera ganger pa programknappen
nar du vill &ndra valet.
cancel Alla andringar du har gjort avbryts om du trycker pa knappen fore ok eller
save.
change Andra ringsignalsfunktion.
clear Radera hela posten.
| en katalog anvander du navigeringsknappen nar du vill markera en post och
copy . N . . .
trycker sedan pa den har knappen nar du vill kopiera posten.
delChr Ta bort det senaste inmatade tecknet.
delete Ta bort en post.
dial Ring ett samtal till det nummer som &r markerat pa LCD-skarmen.
edit Redigera en del av en post.
ok Bekrafta valet.
Markera posten i din personliga katalog med hjalp av navigeringsknappen och
paste . .. . .
tryck pa paste nar du vill placera den post du kopierade.
play Spela upp och lyssna pa ringsignaler innan du sparar.
save Spara valet.
select Valj den installning som du vill &ndra eller granska.
y/n Véaxla mellan yes och no.

Bild 3-7: Konfigureringsknapp

Praktiska tips for konfiguration:
A | stéllet for att markera ett val med hjilp av

navigeringsknappen kan du ange det nummer
som ar bredvid en post med hjalp av
knappsatsen.

Tryck pa cancel nér du vill aterga till foregaende
meny utan att spara dndringarna.

De flesta val maste du bekrafta genom att trycka
pa save eller ok.

13



1. Katalog (konfigureringsknappen, 1)

Om du vill visa telefonens katalogalternativ trycker du pa konfigureringsknappen, sedan pa 1 och sedan pa
programknappen nedanfor select. 8

e Med hjalp av navigeringsknappen flyttar du uppat eller nedat nar du vill markera en ny post, féretagskatalog W
(om sadan finns) eller personlig katalog.
) ) ) ) ) ) Konfigureringsknapp
Lagga till en ny post i den personliga katalogen (konfigureringsknappen, 1,1)

For nummer som du ofta ringer kanske du vill konfigurera en personlig katalog.
Tryck pa programknappen nedanfor add.
Med den sista programknappsfunktionen kan du vélja num, IP eller URL.

Med knappsatsen anger du ett telefonnummer, en IP-adress eller en URL-adress och trycker sedan pa
programknappen nedanfor ok.

Med navigeringsknappen flyttar du uppat och nedat mellan posterna.

Om du anger fel information kan du ta bort ett tecken genom att trycka pa delChr och hela posten genom att
trycka pa clear.

Om du vill kopiera en befintlig post markerar du med hjélp av navigeringsknappen en post i den personliga
katalogen eller foretagskatalogen och trycker pa copy. Sedan gar du till den personliga katalogen och anger
informationen genom att trycka pa paste.

Om du vill vdlja en specifik ringsignal flyttar du navigeringsknappen till Ring:Default, markerar feature och
véljer en signal.

Tryck pa save s att posten l4ggs till i den personliga katalogen.

Praktiska tips for konfiguration:
Anvéanda en foretagskatalog (konfigureringsknappen, 1,2) A | S B e v e
navigeringsknappen kan du ange det nummer
som ar bredvid en post med hjélp av

Om du vill visa foretagskatalogen trycker du pa konfigureringsknappen, sedan pa 1, 2 och sedan pa knappsatsen.
programknappen nedanfor select.

En foretagskatalog ar endast tillganglig om telefonen har ett Linksys IP PBX-system som vérd.

Tryck pa cancel nar du vill aterga till foregaende

Markera ett namn med hjélp av navigeringsknappen. En lista med val visas. meny utan att spara dndringarna.
Du kan vélja mellan alternativen dial, cancel, copy och paste for en post genom att trycka pa De flesta val maste du bekrafta genom att trycka
programknappen nedanfor respektive val. pa save eller ok.
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Anvéanda en personlig katalog (konfigureringsknappen, 1,3)

Om du har angett minst ett namn som en ny post har du en personlig katalog.
Om du vill visa katalogen trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 1.
Posterna visas bredvid nummer 3. Markera ditt val med hjélp av navigeringsknappen.

Du kan valja mellan alternativen dial, delete, edit, cancel, copy och paste for en post genom att trycka pa
programknappen nedanfor respektive val.

2. Kortnummer (konfigureringsknappen, 2)
Ange upp till atta kortnummer. Vart och ett kan vara ett telefonnummer, en IP-adress eller en URL-adress.
Nér du vill konfigurera eller redigera kortnummer trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 2.

e Nar du vill ange ett nytt kortnummer flyttar du till en plats med texten <Not Assigned> med hjalp av
navigeringsknappen.

e Nar du vill redigera ett tidigare angivet val markerar du posten med hjélp av navigeringsknappen.
Tryck pa programknappen nedanfor edit.
Med den sista programknappsfunktionen kan du vélja num, IP eller URL.

Med sifferknapparna anger du ett telefonnummer, en IP-adress eller en URL-adress och trycker sedan pa
programknappen nedanfor ok eller anger ett namn fran en katalog. Nér du borjar ange namnet visas en lista
med val.

Markera numret och spara genom att trycka pa ok.

Om du anger fel information innan du trycker pa ok kan du ta bort ett tecken genom att trycka pa delChr, och
hela posten genom att trycka pa clear.

A\

Konfigureringsknapp

Praktiska tips for konfiguration:

| stéllet for att markera ett val med hjalp av
navigeringsknappen kan du ange det nummer
som &r bredvid en post med hjélp av
knappsatsen.

Tryck pa cancel nar du vill dterga till foregaende
meny utan att spara éndringarna.

De flesta val maste du bekréfta genom att trycka
pa save eller ok.
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3. Samtalshistorik (konfigureringsknappen, 3)

Du kan visa listor med nyligen mottagna (upp till 60) inkommande samtal i samtalshistoriken. Vélj mellan
ateruppringningslistan, besvarade samtal eller missade samtal.

Om du vill visa telefonens listor med samtalshistorik trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 3.
Om du vill granska en lista markerar du den med hjalp av navigeringsknappen och trycker pa select.

Om du vill sla ett nummer i listan trycker du pa dial. Du kan ocksa vélja mellan alternativen delete, edit och
cancel for posterna i listorna.

4. Ringsignal (konfigureringsknappen, 4)

Varje anknytning i telefonen kan ha en egen ringsignal. Du kan hamta upp till tio ringsignaler pa Linksys.com.
Nar du vill andra en ringsignal trycker du pé konfigureringsknappen och sedan pa 4.
Markera den anknytning du vill &ndra ringsignal for med hjélp av navigeringsknappen och tryck pa change.

Flera val visas. Tryck pa play om du vill lyssna pa signalen och tryck pa select om du vill vlja den.

5. Instéllningar (konfigureringsknappen, 5)

Du kan ange sex olika instéllningar for telefonen.
Nar du vill valja en instalining trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 5.

Med hjélp av navigeringsknappen markerar du den instélining du vill &ndra och trycker sedan pa
programknappen nedanfor edit.

1 Block Caller ID - ditt telefonnummer visas inte for den person du ringer till.
Vilj ja eller nej (y/n). Nér du har valt trycker du pa ok.

2 Block Anonymous Gall — samtal dér inte uppringarens nummer visas tas inte emot av telefonen (ALLA samtal
utan nummerpresentation blockeras).

Vilj ja eller nej (y/n) .Nér du har valt trycker du pa ok.

3 Do Not Disturb — skicka inkommande samtal till rostbreviadan, eller avge upptagetsignal, om rostbreviada inte
ar tillgangligt.

Vilj ja eller nej (y/n). Nér du har valt trycker du pa ok.

Konfigureringsknapp

Praktiska tips for konfiguration:

| stéllet for att markera ett val med hjélp av
navigeringsknappen kan du ange det nummer
som ar bredvid en post med hjélp av
knappsatsen.

Tryck pa cancel nar du vill aterga till foregaende
meny utan att spara &ndringarna.

De flesta val maste du bekréfta genom att trycka
pa save eller ok.
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4 Secure Call — det aktiva samtalet krypteras sa att andra inte kan tjuvlyssna. Innan du prévar att aktivera
fragar du tjansteleverantoren om funktionen for sékra samtal ar tillganglig, eftersom telefonen maste ha ett
minicertifikat installerat av tjansteleverantéren.

Vilj ja eller nej (y/n). Nér du har valt trycker du pa ok. Nar du slar numret hor du en ton fore samtalet.

5 Dial Assistance — om du viljer ja nir du ringer samtal visas telefonnummer pa LCD-skarmen baserat pa de
bést matchade posterna i katalogen och listorna fér samtalshistorik.

Om du vill aktivera det har valet valjer du ja (y/n) och trycker sedan pa ok. Om du vill inaktivera den hér
funktionen valjer du nej (y/n) och trycker sedan pa ok.

Om funktionen ar aktiverad nar du ringer samtal markerar du ett telefonnummer pa LCD-skdrmen med hjalp
av navigeringsknappen och slutfor samtalet genom att trycka pa dial.

6 Preferred Audio Device — ange headset eller hdgtalare som féredragen ljudenhet nér lur inte anvénds.
Tryck en eller tva ganger pé feature nér du vill vilja headset eller hogtalartelefon. Nar du har valt trycker du
pa ok.

6. Vidarekoppling av samtal (konfigureringsknappen, 6)

Du kan vidarekoppla alla samtal, samtal nér telefonen ar upptagen eller samtal som inte besvaras:
Nar du vill andra en ringsignal trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 6.
Anvéand navigeringsknappen nér du vill markera den vidarekopplingsfunktion som du vill anvénda.
1 GFWD All Number - vidarekoppla alla samtal till ett och samma nummer.

Vilj edit och ange sedan ett nummer som samtalen ska vidarekopplas till. Vélj rostbreviadan, en annan
anknytning eller en extern linje. Om det &r en extern telefon maste du ange tio siffror (1 + riktnummer + sju
siffror).

Bekrafta med ok.

Nar du inte langre vill vidarekoppla alla samtal trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 6. Med
navigeringsknappen markerar du 1 CFWD All Number. Vilj edit och clear.

2 CFWD Busy Number - vidarekoppla samtalen till ett annat nummer nér telefonen ar upptagen.

Vilj edit och ange sedan ett nummer som samtalen ska vidarekopplas till nar telefonen &r upptagen. Valj
rostbrevladan, en annan anknytning eller en extern telefon. Om det &r en extern linje méste du ange tio siffror
(1 + riktnummer + sju siffror).

.
b

Konfigureringsknapp

A\

Praktiska tips for konfiguration:

| stéllet for att markera ett val med hjalp av
navigeringsknappen kan du ange det nummer
som ar bredvid en post med hjélp av
knappsatsen.

Tryck pa cancel nar du vill aterga till foregéende
meny utan att spara &ndringarna.

De flesta val maste du bekrafta genom att trycka
pa save eller ok.
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Bekrafta med ok.

N&r du inte langre vill vidarekoppla samtal trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 6. Med
navigeringsknappen markerar du 2 CFWD Busy Number. Vilj edit och clear.

3 CFWD No Ans Number - vidarekoppla samtal till ett annat nummer nér du inte kan svara i telefonen.

Vilj edit och ange sedan ett nummer som samtalen ska vidarekopplas till ndr du inte kan svara i telefonen.
Vilj rostbreviadan, en annan anknytning eller en extern telefon. Om det ar en extern linje maste du ange tio
siffror (1 + riktnummer + sju siffror).

Bekrafta med ok.

Nar du inte langre vill vidarekoppla samtal valjer du Call Forward fran Setup och markerar sedan 3 CFWD No
Ans Number. Vélj edit och clear.

4 CFWD No Ans Delay — vidarekoppla samtal till det nummer som du valde i 3 (CFWD No Ans Number) efter en
tidsfordrdjning, om du inte kan svara i telefonen.

Du aktiverar det hér alternativet genom att ange det antal sekunder som ska ga innan samtalet vidarekopplas.
Vilj edit, ange antal sekunder for fordrojningen (upp till 999) och tryck sedan pa ok.

Bekrafta med ok. Nér du inte lingre vill vidarekoppla samtal valjer du Call Forward fran Setup och markerar
sedan 4 CFWD No Ans Delay. Vilj edit och clear.

7. Tid/datum (konfigureringsknappen, 7)

Anvénd den hér funktionen nér du vill ange korrekt tid, datum och for-/eftermiddag.
Om du vill &ndra datum eller tid trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 7.
Ange datum med foljande format: mm*dd*aa (visas som m/d).
Ange tid med féljande format: tt*mm*ss (visas som t:mm).

Om formiddag (a) eller eftermiddag (p) inte visas pa ratt satt kan du justera det med Offset. Om du vill andra
fran formiddag till eftermiddag anger du *12*00*00, om du vill andra fran eftermiddag till formiddag anger du
#12*00*00.

Bekrafta valet genom att trycka pa programknappen nedanfor save.

Du kan ange endast ett av dessa val om det behévs.

Konfigureringsknapp

Praktiska tips for konfiguration:
A | stéllet for att markera ett val med hjalp av

navigeringsknappen kan du ange det nummer
som &r bredvid en post med hjélp av
knappsatsen.

Tryck pa cancel nar du vill aterga till foregaende
meny utan att spara dndringarna.

De flesta val maste du bekréfta genom att trycka
pa save eller ok.
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8. Rosthreviada (konfigureringsknappen, 8)

Tjansten for rostbrevidda maste vara tillganglig i natverket om du vill anvinda den hér funktionen.
Nar du vill na din rostbreviada trycker du pa konfigureringsknappen och sedan pa 8.
Ange anknytningsnumret for telefonens rostbreviada och valj sedan save.

Telefonadministratoren kan tillhandahalla det har numret.

9. Natverk

Den hér instéllningen &r till for att konfigurera och felsoka natverket. Du bor inte dndra instéllningen savida du
inte ombeds gora det av administratoren, eftersom det pa ett avgorande satt kan dnda telefonens funktioner.

10. Produktinformation

Med den hér instéllningen visas produktnamn, serienummer, programvaruversion, maskinvaruversion, MAC-
adress och klientcertifikat.

11. Status

Med den hér instéllningen visas status for telefon-, anknytnings- och linjeknappar.

12. Omstart

Den hér instéllningen &r till for att konfigurera och felsdka natverket. Du bér inte dndra den hér instéliningen
sdvida du inte ombeds gora det av administratoren, eftersom det pa ett negativt séitt kan dnda telefonens
funktion.

13. Starta om

Den hér instéliningen &r till for att konfigurera och felsoka nétverket. Du bor inte dndra den har instéllningen
sdvida du inte ombeds gora det av administratoren, eftersom det pa ett negativt sitt kan dnda telefonens
funktion.
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14. Fabriksaterstillning

Den hér instéllningen &r till for att konfigurera och felsdka natverket. Du bér inte dndra den hér instéliningen
sévida du inte ombeds gora det av administratoren, eftersom det pa ett negativt sétt kan dnda telefonens
funktion.

VIKTIGT! Om du utfér en fabriksaterstéllning aterstalls telefonen till de ursprungliga fabriksinstéllningarna och
ALLA aktuella instéllningar raderas, inklusive katalog och samtalsloggar. Det ar ocksa mdjligt att telefonens
anknytning éndras.

15. Telefonens losenord (konfiguration, 15)
Med den hér instéllningen kan du ange eller dndra telefonens losenord, i syfte att férhindra obehérig anvandning. W
Om du vill fa &tkomst till alternativet trycker du pa konfigureringsknappen och 15.
. . ) . . . Konfigureringsknapp
Tryck pa select néar du vill ange eller andra losenordet och tryck sedan pa save.

Skriv ett I6senord pa upp till 12 tecken. Du maste ange samma losenord tva ganger.

16. LCD-kontrast (konfiguration, 16)

Med den hér instéllningen kan du justera LCD-skdrmens kontrast.
Om du vill fa atkomst till alternativet trycker du pa konfigureringsknappen och 15.
Tryck pa select och justera sedan skarmens kontrast med hjélp av navigeringsknappen.
Bekrafta valet genom att trycka pé save.
Om du ror navigeringsknappen at vénster 6kas kontrasten och om du rér den at hoger minskas kontrasten. A Praktiska tips for konfiguration:

| stéllet for att markera ett val med hjalp av
navigeringsknappen kan du ange det nummer
som ar bredvid en post med hjélp av
knappsatsen.

18. Inloggning (konfiguration, 18) Tryck pa cancel nér du vill aterga till foregaende
meny utan att spara &ndringarna.

17. Status for parkerat samtal (konfiguration, 17)

Visa status for ett samtal som har parkerats.

Om du anger ett I6senord med hjélp av konfiguration, 15, anvander du den hér funktionen nér du vill logga in till
telefonen. De flesta val maste du bekrafta genom att trycka

pa save eller ok.
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FCC-MEDDELANDE

Produkten har testats och funnits uppfylla specifikationerna for digitala enheter i klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna.
Gransvardena ar utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar i en bostadsinstallation. Utrustningen
genererar, anvander och utstralar radiofrekvent energi och om den inte installeras och anvénds i enlighet med
instruktionerna kan den orsaka storningar pa radioforbindelserna. Det finns emellertid inga garantier for att storning inte
kan ske i en sarskild installation. Om utrustningen orsakar skadlig stérning pa radio- eller tv-mottagning, vilket du kan
avgora genom att stéinga av och sla pa utrustningen, kan du forsoka atgarda storningarna pa nagot av foljande sétt:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningens delar.

Anslut utrustningen till ett annat stromuttag dn det som mottagaren ar ansluten till.
Réadgor med séljaren eller en erfaren radio-/tv-tekniker.

Meddelande om FCC-stralningsexponering
Den hér apparaten foljer gransvardena for FCC-stralningsexponering som fastslagits for en okontrollerad miljo. Apparaten
bor installeras och anviandas med ett ldgsta avstand pa 20 cm mellan stralningskallan och din kropp.
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INDUSTRY CANADA

Om du ska anvénda enheten i ett system som kors delvis eller helt och héllet utomhus, kanske du maste skaffa en licens
for systemet enligt kanadensiska foreskrifter.

Enheten fdljer de kanadensiska reglerna ICES-003 och RSS210.

IC-meddelande

Driften sker enligt foljande tva villkor:

1. Enheten far inte orsaka storningar och

2. Enheten maste klara eventuella storningar, inklusive storningar som kan orsaka oonskade driftsforhéallanden.

L'utilisation de ce périphérique dans un systéme utilisé partiellement ou totalement en extérieur peut conduire I'utilisateur
a 'obtention d'une licence pour ce systéme conformément aux régles en vigueur au Canada.

Cet appareil est conforme aux normes NMB-003 et RSS210 d'Industrie Canada.
Déclaration d'Industrie Canada

Le fonctionnement est soumis aux conditions suivantes :

1. Ce périphérique ne doit pas causer d'interférences;

2. Ce périphérique doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui risquent d'entrainer un
fonctionnement indésirable.

DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE FOR EG (EUROPA)

Linksys intygar att produkten féljer specifikationerna nedan, enligt bestimmelserna i det europeiska R&TTE-direktivet
1999/5/EC:

EN 301 489-1, 301 489-17 Allmdnna EMC-krav for radioutrustning.
EN 609 50 Sakerhet

EN 300-328-1, EN 300-328-2 Tekniska krav for radioutrustning.
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Varning: Den har utrustningen &r avsedd att anvéndas i alla EU- och EFTA-lander. Utomhusbruk kan vara begransat till
vissa frekvenser och/eller krdva en anvandarlicens. Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pa vad som galler.

Obs! Kombinationer av effektnivaer och antenner som resulterar i en utsand effektniva dver 100 mW ekvivalent isotropisk
utstralad effekt (EIRP) betraktas som i strid med ovan ndamnda direktiv och fér inte anvandas inom Europa och ldnder som
har antagit det europeiska R&TTE-direktivet 1999/5/EC.

Om du behdver mer information om lagliga kombinationer av effektnivaer och antenner kan du kontakta Linksys Corporate
Compliance.

Linksys vakuuttaa taten etta dieses produkt tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien nadiden direktiivien muiden ehtojen mukainen.

Linksys Group déclare que le produit est conforme aux conditions essentielles et aux dispositions relatives a la directive
1999/5/EC.

Belgique:

Dans le cas d'une utilisation privée, a I'extérieur d'un batiment, au-dessus d'un espace public, aucun enregistrement n'est
nécessaire pour une distance de moins de 300m. Pour une distance supérieure a 300m un enregistrement aupres de I'lBPT
est requise. Pour une utilisation publique a I'extérieur de batiments, une licence de I'IBPT est requise. Pour les
enregistrements et licences, veuillez contacter I'IBPT.

Frankrike:

2.4 GHz Bande : les canaux 10, 11, 12, 13 (2457, 2462, 2467, et 2472 MHz respectivement) sont complétement libres
d'utilisation en France (en utilisation intérieur). Pour ce qui est des autres canaux, ils peuvent étre soumis a autorisation
selon le départment. L'utilisation en extérieur est soumis a autorisation préalable et trés restreint.

Vous pouvez contacter I'Autorité de Régulation des Télécommunications (http://www.art-telecom.fr) pour de plus amples
renseignements.

SAKERHET
Varning! Minska brandrisken genom att endast anvanda telekabel 26 AWG eller grovre.
Anvéand inte produkten i narheten av vatten, exempelvis i en fuktig kéllare eller ndra en simbasséng.

Undvik att anvanda produkten vid askvader. Det kan finnas en risk for elektriska stotar fran blixtnedslag.
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FCC-MEDDELANDE, DEL 68

Den hér utrustningen foljer kraven i del 68 i FCC-reglerna. Det sitter en etikett pa utrustningen. Dar anges bland annat dess
FCC-registreringsnummer och REN-nummer (Ringer Equivalence Number). De har uppgifterna maste ges till telefonbolaget
pa begéran.

Utrustningen anvénder féljande USOC-jack: RJ-11.

En FCC-kompatibel telefonsladd och modulkontakt medfdljer utrustningen. Den hér utrustningen har utformats for att
anslutas till telefonnétet eller ledningsnétet med hjalp av en kompatibel modulkontakt, som dr kompatibel med del 68 i
FCC-reglerna. Anslutningen till telefonnétet bor géras med standardtelefonjacket.

REN-numren &r anvandbara for att faststélla hur manga enheter som kan anslutas till telefonlinjen om alla enheter ska
ringa nar nagon ringer upp telefonnumret. | de flesta omraden bor summan av REN-numren inte dverskrida 5. For att vara
séker pa hur méanga enheter som far anslutas till linjen, enligt summan av REN-numren, kan du kontakta telefonbolaget
och ta reda pa hogsta REN for omradet.

Om den hér utrustningen orsakar skador pa telefonnétet kan telefonbolaget dra in tjansten tillfilligt. Om forhandsbesked
inte ar praktiskt mojligt meddelar telefonbolaget kunden sa snart som méjligt. Du underrattas dven om din rétt att inge
klagomal hos FCC om du tycker att det behdvs.

Telefonbolaget kan komma att gora dndringar av resurser, utrustning, verksamhet eller rutiner som kan paverka
utrustningens drift. | sé fall underréttar telefonbolaget dig pa forhand sé att du kan genomfora nédvéndiga andringar for att
slippa avbrott i tjansten.

Om utrustningen inte fungerar ordentligt kan du koppla bort enheten fran telefonlinjen. Forsok anvanda en annan FCC-
godkand enhet i samma telefonjack. Om problemet kvarstar ringer du telefonbolagets reparationstjanst. Om problemet
inte kvarstar utan verkar bero pa den hér enheten kopplar du bort enheten fran telefonlinjen. Avsta fran att anvanda den
tills den har reparerats. Ténk pa att telefonbolaget kan be dig koppla bort utrustningen fréan telefonnétet tills problemet har
rattats till eller tills du &r saker pa att det inte ar fel pa utrustningen. Anviandaren méste anvénda de tillbehor och kablar
som tillverkaren tillnandahallit for att produkten ska fungera med hogsta mojliga prestanda.

Inga reparationer far genomforas av kunden. Om problem uppstar med utrustningen kan du fa reparations- och
garantiinformation fran en auktoriserad supportleverantor. Om problemet orsakar skada pa telefonnatet kan telefonbolaget
be dig avlagsna utrustningen fran natverket tills problemet har l6sts. Den hér utrustningen kan inte anvandas med
mynttelefoner. Statliga avgifter tillkommer vid anslutning till en delad linje (dér tva eller flera anvéndare &r direktanslutna
till samma lokala slinga).
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Kontakta tjénsteleverantoren om ditt tjinsteavtal anger att eventuella fragor rorande garanti och support ska hanteras
av dem.

BEGRANSAD GARANTI

Linksys garanterar att Linksys-produkten ar felfri under en period av tva ar ("garantiperioden”) vad avser material och utférande vid
normal anvandning. Linksys totala ansvar ar att reparera eller ersitta produkten eller aterbetala ditt inkdpspris, minus eventuella
rabatter. Denna begrénsade garanti géller endast den ursprungliga kunden.

Om produkten visar sig vara defekt under garantiperioden ringer du Linksys tekniska support och fér ett returnummer, om det behovs.
SE TILL ATT DU HAR INKOPSKVITTOT TILL HANDS NAR DU RINGER. Om du ombeds returnera produkten skriver du returnumret pé
paketets utsida och skickar med en kopia av originalkvittot. RETURER BEHANDLAS INTE UTAN KVITTO. Du ansvarar for att produkterna
skickas till Linksys. Linksys betalar endast for ytpost via UPS fran Linksys tillbaka till dig. Kunder utanfor USA och Kanada ansvarar for
alla leverans- och hanteringskostnader.

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH VILLKOR AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET OCH/ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT ANDAMAL AR BEGRANSADE TILL GARANTIPERIODENS VARAKTIGHET. ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
VILLKOR, FRAMSTALLNINGAR OCH GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR INTRANG | UPPHOVSRATTEN, FRISKRIVS.
Eftersom varaktigheten for begransningar av underforstadda garantier inte &r giltig i vissa lander, ar det mojligt att ovanstaende
friskrivning och ansvarsbegrénsning inte ar tillamplig i ditt fall. Garantin ger dig sérskilda réttigheter. Du kan &ven ha andra rattigheter
som kan variera fran land till land.

Garantin géller inte om produkten (a) har dndrats, forutom av Linksys, (b) inte har installerats, korts, reparerats eller underhallits i
enlighet med instruktionerna fran Linksys eller (c) har utsatts for onormala fysiska eller elektriska pakénningar, felaktig anvandning,
vardsloshet eller olycka. Linksys arbetar stindigt med att utveckla nya tekniker for skydd mot intréng i natverk och kan déarfor inte
garantera att produkten &r osérbar vid intrang eller attacker.

MED UNDANTAG AV VAD SOM GALLER FOR AKTUELLA LAGAR, ANSVARAR LINKSYS INTE FOR FORLORADE DATA ELLER UTEBLIVNA
FORTJANSTER, INDIREKTA, SKADESTANDSFORPLIKTANDE, TILLFALLIGA ELLER SARSKILDA FOLJDSKADOR ELLER ANDRA SKADOR,
OAVSETT TEORETISKT ANSVAR (INKLUSIVE FORSUMLIGHET) SOM AR RELATERADE TILL ANVANDNINGEN ELLER OFORMAGAN ATT
ANVANDA PRODUKTEN (INKLUSIVE EVENTUELL PROGRAMVARA), AVEN OM LINKSYS HAR UPPMARKSAMMATS PA RISKEN FOR SADANA
SKADOR. UNDER ALLA OMSTANDIGHETER BEGRANSAR SIG LINKSYS ANSVAR TILL DET BELOPP SOM DU HAR BETALAT FOR PRODUKTEN.
Ovannamnda begransningar géller &ven om garanti eller kompensation inte sker enligt avsett syfte. Vissa lander tillater inte
friskrivningar enligt ovan. Darfor kanske inte ovanstaende begransningar géller dig.

Fragor hanvisas till: Linksys, P.0. Box 18558, Irvine, CA 92623, USA.
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Behéver du kontakta Linksys?

Om du vill ha information om de senaste produkterna och
uppdateringarna till dina befintliga produkter kan du beséka
oss online pa:

Kan du inte hitta information pa webben om en produkt som
du vill képa? Vill du veta mer om hur du ansluter

Linksys produkter till natverk? Ring var radgivningslinje pa:
Du kan &ven faxa till oss pa:

Om du har problem med nagon Linksys-produkt
kan du ringa oss pa:
Vill du inte ringa? Du kan skicka e-post till oss pa:

Om en Linksys-produkt visar sig vara defekt under
garantiperioden kan du kontakta Linksys RMA-avdelning

(Return Merchandise Authorization)och fa ett returnummer pa:

(Information om garanti och RMA-drenden finns i avsnittet
Garantiinformation i den har handboken.)

http://www.linksys.comeller
ftp.linksys.com

800-546-5797 (LINKSYS)
949-823-3002

800-326-7114
support@linksys.com

949-823-3000
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